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which it may not have been possible to settle by diplomacy, shall be 
referred to the Permanent Court of Arbitration established at The 
Hague by the convention of the 29th July, 1899 : provided, nevertheless, 
that they do not affect the vital interests, the independence, or the 
honour of the high contracting parties, and do not concern the interests 
of other Powers. 

Article II. 
In each individual case the high contracting parties, before appealing 
to the Permanent Court of Arbitration, shall conclude a special agree- 
ment defining clearly the matter in dispute, the scope of the powers of 
the arbitrators, and the periods to be fixed for the formation of the 
arbitral tribunal and the several stages of the procedure. 

Article III. 

The present convention shall be ratified, and the ratifications shall 
be exchanged as soon as possible at London. 

It shall remain in force for five years from the first of June, 1910. 
Unless notice be given six months before the expiration of that term, 
it shall remain in force for other five years. The same provision will 
be applied in each case of expiration of a further quinquennial period. 

In witness whereof the respective plenipotentiaries have signed the 
present convention and have affixed thereto their seals. 

Done in duplicate at London, the 16th July, 1910. 

(l. s.) E. Grey, 

(l. s.) Mensdorff. 



CONVENTION BETWEEN THE UNITED KINGDOM AND FRANCE IN REGARD 
TO WORKMEN'S COMPENSATION FOR ACCIDENTS. 1 

Signed at Paris, July 3, 1909; ratifications exchanged at Paris, October 

13, 1910. 

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland and of the British Dominions beyond the Seas, Emperor of 
India, and the President of the French Eepublic, equally desirous that 
their respective subjects and citizens shall enjoy reciprocally the benefits 

> Great Britain, Treaty ISeries, No. 26, 1910. 
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of the legislation in force in the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland, and France, respectively, in regard to compensation for acci- 
dents arising out of their employment, have resolved to conclude to that 
effect a convention, and have named as their plenipotentiaries: 

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland and of the British Dominions beyond the Seas, Emperor of 
India : 

His Excellency the Eight Honourable Sir Francis Bertie, Ambassador 
Extraordinary and Plenipotentiary of His Majesty the King of the 
United Kingdom of Great Britain and Ireland and of the British 
Dominions beyond the Seas, Emperor of India, to the President of the 
French Eepublic, 

And the President of the French Eepublic : 

M. Stephen Pichon, Senator, Minister for Foreign Affairs; 

Who, having reciprocally communicated their full powers, found in 
good and due form, have agreed as follows : — 

Article 1. 

British subjects who meet with accidents arising out of their employ- 
ment as workmen in France, and persons entitled to claim through or 
having rights derivable from them, shall enjoy the benefits of the com- 
pensation and guarantees secured to French citizens by the legislation 
in force in France in regard to the liability of employers in respect of 
such accidents. 

Eeciprocally, French citizens who meet with accidents arising out of 
their employment as workmen in the United Kingdom of Great Britain 
and Ireland, and persons entitled to claim through or having rights 
derivable from them, shall enjoy the benefits of the compensation and 
guarantees secured to British subjects by the legislation in force in the 
United Kingdom of Great Britain and Ireland in regard to compensa- 
tion for such accidents, supplemented as specified in Article 5. 

Article 2. 
Nevertheless, the present convention shall not apply to the case of 
a person engaged in a business having its headquarters in one of the 
two contracting states, but temporarily detached for employment in 
the other contracting state and meeting with an accident in the course 
of that employment, if at the time of the accident the said employment 
has lasted less than six months. In this case the persons interested 
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shall only be entitled to the compensation and guarantees provided by 
the law of the former state. 

The same rule shall apply in the case of persons engaged in transport 
services and employed at intervals, whether regular or not, in the coun- 
try other than that in which the headquarters of the business are 
established. 

Article 3. 

The British and French authorities will reciprocally lend their good 
offices to facilitate the administration of their respective laws as aforesaid. 

Article 4. 

The present convention shall be ratified, and the ratifications shall be 
exchanged at Paris as soon as possible. 

It shall be applicable in France and in the United Kingdom of Great 
Britain and Ireland to all accidents happening after one month from the 
time of its publication in the two countries in the manner prescribed by 
their respective laws, and it shall remain binding until the expiration 
of one year from the date on which it shall have been denounced by one 
or other of the two contracting parties. 

Article 5. 
Nevertheless, the ratification mentioned in the preceding article shall 
not take place till the legislation at present in force in the United King- 
dom of Great Britain and Ireland in regard to workmen's compensation 
has been supplemented, so far as concerns accidents to French citizens 
arising out of their employment as workmen, by arrangements to the 
following effect : — 

(a) That the compensation payable shall in every case be fixed by 
an award of the county court. 

(b) That in any case of redemption of weekly payments the total sum 
payable shall, provided it exceeds a sum equivalent to the capital value 
of an annuity of 4Z. (100 fr.), be paid into court, to be employed in the 
purchase of an annuity for the benefit of the person entitled thereto. 

(c) That in those cases in which a lump sum representing the com- 
pensation payable shall have been paid by the employer into the county 
court, if the injured workman returns to reside in France, or if the 
dependents resided in France at the time of his death or subsequently 
return to reside in France, the total sum due to the injured workman 
or to his dependents shall be paid over through the county court to the 
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" Caisse nationale francaise des Eetraites pour la Vieillesse," who shall 
employ it in the purchase of an annuity according to its tariff at the 
time of the payment; and further, that in the case in which a lump sum 
shall not have been paid into court, and the injured workman returns 
to reside in France, the compensation shall be remitted to him through 
the county court at such intervals and in such way as may be agreed 
upon by the competent authorities of the two countries. 

(d) That in respect of all the acts done by the county court in pur- 
suance of the legislation in regard to workmen's compensation, as well 
as in the execution of the present convention, French citizens shall be 
exempt from all expenses and fees. 

(e) That at the beginning of each year His Majesty's Principal Secre- 
tary of State for the Home Department will send to the " Department 
du Travail et de la Prevoyance sociale " a record of all judicial decisions 
given in the course of the preceding year under the legislation in regard 
to workmen's compensation in the case of French citizens injured by 
accident in the United Kingdom of Great Britain and Ireland. 

In witness whereof the above mentioned plenipotentiaries have signed 
the present convention and have affixed thereto their seals. 
Done at Paris, in duplicate, the 3rd July, 1909. 

(l. s.) Francis Bertie, 
(l. s.) S. Pichon. 



TREATY BETWEEN THE UNITED KINGDOM AND GERMANY RESPECTING 
EXTRADITION BETWEEN BRITISH AND GERMAN PROTECTORATES. 1 

Signed at Berlin, January SO, 1911; ratifications exchanged at Berlin, 

April 1, 1911. 

His Majesty the King of the United Kingdom of Great Britain and 
Ireland and of the British Dominions beyond the Seas, Emperor of 
India, 

And His Majesty the German Emperor, King of Prussia, in the name 
of the German Empire, 

Considering it advisable to regulate by a treaty the extradition of 
fugitive criminals between certain British protectorates and the German 
protectorates, have appointed as their plenipotentiaries for this purpose : 

i Great Britain Treaty Series, 1911, No. 8. 



